I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Industrial Vehicles & Machinery Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

7B1, Place du Portage, Phase I

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Nivel euse de Route

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8476-155165/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W8476-155165 2014-09-17

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HS-620-65715

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

hs620.W8476-155165

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

at - a 02:00 PM useau horaire .
Eastern Daylight Saving

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Shirwa, Marian hs620

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-3994 ( ) (819) 956-5227

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8476-155165/A 001 hs620
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8476-155165 hs620W8476-155165

Cette page a été intentionnellement laissée en blanc
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Solicitation No. — N° de I’invitation

W8476-145007/A

Cette modification 001 est publiée a apporter les modifications suivantes:
1) Remplacez I’ annexe A - établissement des prix
Supprimer: I’ annexe A - établissement des prix dans son intégralité
Insérer: I' annexe A- modification 001 — établissement

Tous les autres modalités et conditions restent les mémes.
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Solicitation No. — N° de I’invitation

W8476-145007/A

ANNEXE A — MODIFICATION 001 - ETABLISSEMENT DES PRIX
Article 001 - niveleuses a taille grand a route articulée, a moteur diésel - (Quantité ferme)

L’entrepreneur doit livrer huit (8) niveleuses a taille grand a route articulée, a moteur diésel et les articles
auxiliaires tels que, mais sans s’y limiter, les manuels du véhicule, la fiche technique, les photographies,
la lettre de garantie et la trousse des piéces initiales incluant la séance d’instructions de familiarisation,
manuels d’opérateur, manuels de pieces, manuels d’entretien (de réparation en atelier), et les manuels
échantillons en conformité avec la description d’achat pour niveleuse, a taille grand, a route, a moteur
diesel , a traction intégrale, datée du 2014-07-03

Les niveleuses a taille grand a route articulée, & moteur diésel et les articles auxiliaires doivent étre livrés
a:

Configuration H1

Quantité six (6) - niveleuses a taille grand a route articulée, @ moteur diésel et les articles auxiliaires
doivent étre livrés a:

3 ASG Gagetown Suppy Company, Oromocto, NB

La personne-ressource a la destination est: (a étre inséré par TPSGC)

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement et articles auxiliaires, rendu droits
acquittés (DDP) (... lieu de destination convenu) en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type
1.

Configuration H1

Quantité six (6) - niveleuses a taille grand a route articulée, & moteur diésel et les articles auxiliaires
doivent étre livrés a:

3 ASG Gagetown Suppy Company, Oromocto, NB

La personne-ressource a la destination est: (a étre inséré par TPSGC)

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement et articles auxiliaires, rendu droits
acquittés (DDP) (... lieu de destination convenu) en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type
1.

Configuration H2
Quantité un (1) - niveleuses a taille grand a route articulée, a moteur diésel et les articles auxiliaires

doivent étre livrés a:
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W8476-145007/A

BFC ASU Shilo, Shilo MB

La personne-ressource a la destination est: (a étre inséré par TPSGC)

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement et articles auxiliaires, rendu droits
acquittés (DDP) (... lieu de destination convenu) en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type
1.

Manufacturier: (a_étre inséré par TPSGC) Modeéle: (a étre inséré par TPSGC)

Configuration H3

Quantité un (1) - niveleuses a taille grand a route articulée, & moteur diésel et les articles auxiliaires
doivent étre livrés a:

BFC ASU Shilo, Shilo MB

La personne-ressource a la destination est: (a étre inséré par TPSGC)

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement et articles auxiliaires, rendu droits
acquittés (DDP) (... lieu de destination convenu) en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type
1.

Manufacturier: (a _étre inséré par TPSGC) Modeéle: (a étre inséré par TPSGC)

Article 002 - niveleuses a taille grand a route articulée, a moteur diésel (Quantité optionnelle)

Si I'option est exercée, I'entrepreneur doit livrer jusqu’a six (6) niveleuses a taille grand a route articulée,
a moteur diésel et les articles auxiliaires tels que, mais sans s’y limiter, les manuels du véhicule, la lettre
de garantie et la trousse des pieces initiales excluant la séance d’instructions de familiarisation, manuels
d’opérateur, manuels de piéces, manuels d’entretien (de réparation en atelier), et les manuels
échantillons en conformité avec la description d’achat pour niveleuse, a taille grand, a route, a moteur
diesel , a traction intégrale, datée du 2014-07-03

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement, a I'établissement canadien de
I'entrepreneur ou au point de distribution canadien de I'entrepreneur tel que décrit a la Partie 7, Base de
paiement Type 2.

Configuration H1

Quantité: jusqu’a quatre (4)
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Solicitation No. — N° de I’invitation

W8476-145007/A

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement, a I'établissement canadien de
I'entrepreneur ou au point de distribution canadien de I'entrepreneur tel que décrit a la Partie 7, Base de
paiement Type 2.

Manufacturier: (a étre inséré par TPSGC)  Modéle: (a étre inséré par TPSGC)

Configuration H2
Quantité: un (1)
Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement, a I'établissement canadien de

I'entrepreneur ou au point de distribution canadien de I'entrepreneur tel que décrit a la Partie 7, Base de
paiement Type 2.

Manufacturier: (a étre inséré par TPSGC)  Modéle: (a étre inséré par TPSGC)

Configuration H3

Quantité: un (1)

Prix de lot ferme de $ par véhicule/équipement, a I'établissement canadien de
I'entrepreneur ou au point de distribution canadien de I'entrepreneur tel que décrit a la Partie 7, Base de

paiement Type 2.

Manufacturier: (a étre inséré par TPSGC)  Modele: (a_étre inséré par TPSGC)

Article 003 - Colit de transport (quantités optionnelles)

Si une option est exercée en conformité avec l'article 002 ci-dessus, I'entrepreneur doit livrer le
véhicule/équipement a la destination comme suit:

Configuration (a étre inséré par TPSGC si une option est exercée)

Quantité: (a étre inséré par TPSGC si une option est exercée)

Le niveleuses a taille grand a route articulée, a moteur diésel et les articles auxiliaires doivent étre livrés
a:

(a étre inséré par TPSGC si une option est exercée)

La personne-ressource a la destination est: (a étre inséré par TPSGC si une option est exercée)

Prix négociés de $(a étre négocié si une option est exercée) par véhicule/équipement, pour les colits de
transport, rendu droit acquittés a destination (DDP) (... lieu de destination convenu), en conformité avec
la Partie 7, Base de paiement Type 3.

(L'article 003 ne sera pas inclus dans I'évaluation financiéere)
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W8476-145007/A

Article 004 - Séance d'instructions de familiarisation (Quantité optionelle)

Si I'option est exercée, I'entrepreneur doit fournir jusqu’a deux (2) séances d’instructions de
familiarisation, en conformité avec la description d’achat pour niveleuse, a taille grand, a route, a moteur
diesel , a traction intégrale, datée du 2014-07-03

Configuration H1

Quantité: jusqu’a quatre (4)

Prix unitaire ferme $ en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type 2.

Configuration H2
Quantité: un (1)

Prix unitaire ferme $ en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type 2.

Configuration H3
Quantité: un (1)

Prix unitaire ferme $ en conformité avec la Partie 7, Base de paiement Type 2.

Article 005 - Frais de déplacement et de substances — Directive sur les voyages du Conseil
national mixte pour les séances d’instructions de familiarisation (Option)

L'entrepreneur doit fournir les séances d'instructions de familiarisation pour la configuration (a étre inséré
par TPSGC si une option est exercée) a:

(a étre inséré par TPSGC si l'option est exercée)

Co(it estimatif: $(a étre inséré par TPSGC si une option est exercée) en conformité avec la Partie 7, Base
de paiement Type 4.

(L'article 005 ne sera pas inclus dans I'évaluation financiére)

Article 006 - Prolongation de la période de garantie

Si la période de garantie est prolongée pour une période additionnelle de mois/jours civils,
I'entrepreneur sera payé un prix unitaire ferme de $ par véhicule/équipement et les
taxes applicables sont en sus.

(L'article 006 ne sera pas inclus dans I'évaluation financiére)
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